PL - BEZPIECZENSTWO: Praca na wysokosci — Instalacja produktu na wysokosci moze wigza¢ sie z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony i
zachowaj szczegdlng ostroznosé. | Mate elementy — Produkt zawiera drobne elementy, ktére moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia dla matych dzieci. Przed instalacjg
produktu trzymaj je poza ich zasiegiem a po instalacji dodatkowo upewnij sie ze sg dobrze przytwierdzone. | Produkt zawiera ruchome mechanizmy, ktére moga
powodowacé ryzyko przytrzasniecia palcéow. Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzytkowania. | Niektére elementy produktu mogg mie¢ ostre krawedzie. Zachowaj ostrozno$¢
podczas montazu i uzytkowania, aby unikng¢ skaleczen. | Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia lub
uduszenia. | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen lub ostabienia materiatu zaprzestan uzytkowania. | Konserwacja - Czy$¢ za
pomocg wilgotnej $ciereczki. Nie stosuj chemikaliéw ani materiatéw $ciernych, aby unikngé uszkodzen powierzchni. | Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami, uprzednio rozdzielajgc go na poszczegdine materiaty i przekazujgc je do odpowiednich punktéw zbiérki. | Towar jest elementem petnego produktu i nalezy go
stosowac wytgcznie zgodnie z instrukcjg obstugi tego produktu. Towar nie moze by¢ przerabiany, stosowany samodzielnie ani w potgczeniu z podobnymi produktami
innych producentéw. SK - BEZPEENOST: Praca vo vy3kach — Indtalacia produktu vo vyske moze predstavovat riziko padu. Vzdy pouzivajte vhodné ochranné opatrenia
a budte mimoriadne opatrni. | Malé €asti — Vyrobok obsahuje malé ¢asti, ktoré méZu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre malé deti. Pred instalaciou produktu ich
uchovavajte mimo ich dosahu a po instalacii sa uistite, Ze st bezpe¢ne pripevnené. | Vyrobok obsahuje pohyblivé mechanizmy, ktoré mézu predstavovat riziko privretia
prstov. Pri pouzivani budte opatrni. | Niektoré ¢asti produktu mézu mat ostré hrany. Pri montazi a pouzivani budte opatrni, aby ste sa nezranili. | Nedovolte detom hrat sa
s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia. | Pravidelne kontrolujte stav vyrobku. Ak spozorujete akékolvek poSkodenie alebo
oslabenie materialu, prestafite ho pouZivat. | Udrzba - Cistite vinkou handrigkou. NepouZivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedoslo k pogkodeniu povrchu. I
Vyrobok je potrebné zlikvidovat v sulade s miestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materidly a odovzdat na prislusné zberné miesta. | Tovar je suc¢astou
kompletného produktu a mal by sa pouzivat iba v stilade s navodom na pouZzitie tohto produktu. Vyrobok nie je mozné pouzivat samostatne ani v kombinacii s podobnymi
vyrobkami inych vyrobcov. HU - BIZTONSAG: Magasban végzett munka - A termék magasban térténé felszerelése a leesés veszélyével jarhat. Mindig hasznaljon
megfelelé véddfelszerelést, és legyen kiiléndsen 6vatos. | Apré alkatrészek - A termék apré alkatrészeket tartalmaz, amelyek kisgyermekek szamara fulladasveszélyt
jelenthetnek. A termék beszerelése el6tt tartsa Gket olyan helyen, ahol kisgyermek nem férhet hozza, és a beszerelés utan ezen fellll gy6z6djon meg arrol, hogy
biztonsagosan rogzitve vannak. | A termék mozgd mechanizmusokat tartalmaz, amelyek az ujjak beszoruldsanak veszélyét okozhatjak. Hasznalat kdzben legyen 6vatos.
| A termék egyes részei éles szélekkel rendelkezhetnek. A sérlilések elkerlilése érdekében az felszerelés és a haszndlat soran legyen évatos. | Ne engedje, hogy
gyermekek jatsszanak a termékkel a véletlen sériilés, fulladas veszélyének elkerllése érdekében. | Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat. Ha barmilyen sériilést
vagy az anyag gyengulését észleli, hagyja abba a hasznalatat. | Karbantartas - Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy surolészereket, hogy
elkerilje a felllet karosodasat. | A terméket a helyi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa az egyes anyagokra val6 elézetes szétvalasztassal és a megfelel6 szelektiv
gyljtészigetekre vald szallitassal. | Az arucikk a terméknek egy része, és csak az adott termékre vonatkozé utasitdsoknak megfeleléen hasznalhaté. Az arucikk nem
hasznalhaté énmagaban vagy mas gyartok hasonld termékeivel egyiitt. CZ - BEZPECNOST: Prace ve vy$ce — Instalace produktu ve vy3ce miZe predstavovat riziko
padu. Vzdy pouzivejte vhodné ochranné prostfedky a dbejte maximalni opatrnosti. | Malé ¢asti — Tento vyrobek obsahuje malé ¢asti, které mohou pro malé déti
predstavovat nebezpeci uduseni. Pred instalaci produktu je uchovavejte mimo jejich dosah a po instalaci se ujistéte, Ze jsou bezpecné pfipevnény. | Vyrobek obsahuje
pohyblivé mechanismy, které mohou zpUsobit pfiskiipnuti prsti. Pri pouzivani budte opatrni. | Nékteré ¢asti produktu mohou mit ostré hrany. Pfi montazi a pouzivani
budte opatrni, aby nedos$lo k pofezani. | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste pfedesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni. | Pravidelné kontrolujte stav
vyrobku. Pokud zaznamenéte jakékoli poskozeni nebo zeslabeni materialu, prestarite jej pouZivat. | Udrzba - Cistéte vinkym hadfikem. Nepouzivejte chemikalie nebo
abraziva, aby nedoslo k poskozeni povrchu. | Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materialy a odnesete
je na pfislusna sbérna mista. | Zbozi je soucasti kompletniho produktu a mélo by byt pouzivano pouze v souladu s navodem k pouZziti tohoto produktu. Vyrobek nelze
pouzivat samostatné ani v kombinaci s podobnymi vyrobky jinych vyrobcl. DE - SICHERHEIT: Arbeiten in der Hohe - Bei der Installation des Produkts in der Hohe
besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausriistung und lassen Sie duBerste Vorsicht walten. | Kleinteile - Das Produkt enthélt Kleinteile, die
eine Erstickungsgefahr fir kleine Kinder darstellen kénnen. Bewahren Sie diese vor der Installation des Produkts auRerhalb der Reichweite von Kindern auf und
vergewissern Sie sich nach der Installation zusétzlich, dass sie sicher befestigt sind. | Das Produkt enthalt bewegliche Mechanismen, die die Gefahr des Einklemmens
von Fingern verursachen kénnen. Seien Sie bei der Verwendung vorsichtig. | Einige Teile des Produkts kénnen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim Zusammenbau
und Gebrauch vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden. | Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder
Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts regelmaRig. Wenn Sie eine Beschadigung oder Schwachung des Materials feststellen,
stellen Sie die Verwendung ein. | Pflege - Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu
vermeiden. | Entsorgen Sie das Produkt gemaR den &rtlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden
Sammelstellen bringen. | Die Ware ist Teil eines vollstindigen Produkts und darf nur in Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung dieses Produkts verwendet
werden. Die Ware darf nicht allein oder in Kombination mit &hnlichen Produkten anderer Hersteller verwendet werden. RO - SECURITATE: Lucrul la Tnaltime — Instalarea
produsului la indltime poate implica riscul de cadere. Utilizati intotdeauna echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti. | Piese mici — Acest produs contine
piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Inainte de a instala produsul, nu le l&sati la indemana lor, iar dupé instalare, asigurati-va ca sunt
bine atasate. | Produsul contine mecanisme de miscare care pot crea riscul de ciupit de degete. Fiti atenti cand utilizati. I Unele parti ale produsului pot avea margini
ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii si utilizati pentru a evita taieturile. I Nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentala sau
sufocare. | Verificati regulat starea produsului. Dacd observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea. | Intretinere - Curétati cu o carpa umeda.
Nu utilizati substante chimice sau abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei. | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementérile locale, mai intai
separandu-l in materialele sale individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate. | Bunurile fac parte dintr-un produs complet si trebuie utilizate numai in
conformitate cu instructiunile de utilizare ale acestui produs. Produsul nu poate fi utilizat singur sau in combinatie cu produse similare de la alti producétori. GB -
SECURITY: Working at height — Installing the product at height may involve a risk of falling. Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme
caution. | Small parts — The product contains small components that may pose a choking hazard to young children. Keep them out of children’s reach before installation
and, after installation, ensure they are securely fastened. | Moving mechanisms — The product contains moving parts that may pinch fingers. Use with caution. | Sharp
edges — Some components may have sharp edges. Exercise caution during installation and use to avoid cuts. I Children’s safety — Do not allow children to play with the
product to prevent accidental injury, choking, or strangulation. | Regular inspection — Check the product's condition regularly. If any damage or material degradation is
observed, stop using the product. | Maintenance — Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage. | Disposal — Dispose of
the product in accordance with local regulations. Separate it into constituent materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. | Intended use — This
item is a component of a complete product and must be used strictly in accordance with that product’'s user manual. It must not be used on its own or combined with
similar products from other manufacturers. BG - BEBOMNACHOCT: Pa6ota Ha BUcCOYMHa — MoOHTMpaHeTO Ha NpoAykTa Ha BUCOYMHA MOXEe [a € CBbp3aHO C pUCK OT
napaHe. BuHaru uanonseaiTte NogxoAsiuy Mepku 3a 3aluuTa oT nagaHe 1 6baeTe U3KMIOYUTENHO BHUMATENHU. | Manku yactu — MpoaykTbT ChAbpa Mankyt KOMIOHEHTH,
KOWTO MoraT fa NpeAcTaBnsBaT ONacHOCT OT 3aAaBsHe 3a Mankv feua. [IpbxTe 1 u3BbH obcera Ha Aelara Npeay UHCTanNMpaHeTo U Cnej UHCTanMpaHeTo ce yBepeTe,
Ye ca 3apaBo 3akpeneHu. | [Buxewwn ce mexaHusmu — MpoAyKTBT CbAbpxa ABWXKELM Ce YacTW, KOUTO MoraT Aa MPULLMAAT NpbCTUTE. M3nonagaiiTe ¢ NoBULIEHO
BHUMaHue. | OcTpu pbBoBe — HsKOM KOMMOHEHTV MoraT Aa umar ocTpu pbboBe. BbheTe BHUMaTenHuW no BpeMe Ha MoOHTaxa W ynoTpebara, 3a aa usberHete
nopsiseaHus. | BesonacHocT Ha Aeuata — He nossonsisaiTe Ha feuaTta Ja CM WUrpasT C NpoaykTa, 3a Aa NpefotBpaTuTe CryyaliHo HapaHsBaHe, 3ajaBsiHe Wnu
yoywasaHe. | PegosHa npoBepka — [poBepsiBaiiTe peJOBHO CLCTOSIHWETO Ha MpoaykTa. Ako 3abenexuTte HAKakeu NOBpPeAW UMW BrOLLABaHe Ha Matepuana, cnpete aa
usnonseate npogykta. | Mopapwbxka — MouncTBaiiTe ¢ BnaxHa Kbpna. He uanonseaiite xumukanu unu abpasvBHu maTepuanu, 3a ga usberHete nospexaaHe Ha
nosbpxHocTTa. | MaxBbpnsiHe — M3axBbprete npoaykTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopeabun. Pasaenete ro npeaBapuUTenHO Ha CbCTaBHUTE MaTepuanu v v npeaante
B noaxoasLy nyHkToBe 3a cbbupare. | MpegHasHayeHne — Tosn apTUKyN € KOMMOHEHT OT LSNIOCTEH NPOAYKT U TpsibBa Aa ce M3non3Ba CTPUKTHO B CbLOTBETCTBUE C
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba Ha To3n NpoaykT. He TpsibBa Aa ce 13nonasa caMoOCTOSTENHO UIn B KOMGUHALMS C NOA0GHN NPOAYKTW OT ApYrii NPOU3BOANTENN.



